


Wir freuen uns Uber Ihren Besuch im Piazza

Sie sollen sich bei uns wohl fihlen und verwohnen lassen.
So sind wir mit allen unseren Mitarbeitern bestrebf,
beste Leistungen zu erbringen und jeden Gast stets zufriedenzustellen.

Wir finden es unseres Hauses unwurdig, zu hetfzen, denn eine gute

Kuche braucht frofz tachtigster Mitarbeiter eine gewisse Spanne, um eine
Speise zu bereiten. Sollfe uns einmal ein Missgeschick unterlaufen, so sagen
Sie uns das bitte. Wir sind fur jeden Hinweis dankbar der uns ermoglicht,
lhren Wdnschen gerecht zu werden.

Piazza - das steht fur freundlichen Service in gemdutlicher Atmosphare.
GenieBen Sie Ihren Aufenthalt bei uns und besuchen Sie uns bald wieder!

Zum Miftag

Montag - Samstag (11:00 - 14:30 Uhr) verschiedene Miftagsgerichte!
Schauen Sie auf unserer Homepage (www.piazza-lounge.de)

oder fragen Sie unser Servicepersonal.,

Fur zu Hause

Sie bestellen telefonisch oder direkt bei uns im /Lokal
und wir verpacken lhre Speisen schnell und
handlich zum Mitnehmen.

APERITIFS

Glas ProseccoM

Kir Royal - Creme de Cassis®, Prosecco

Aperol Spritz - Aperol?3, ProseccoN, Soda

Hugo - Holdundersirup?3, Prosecco", Soda, Minze, Limette

Piazza s Rosato Mio?3, Rammazotti Aperitivo Rosato, Prosecco®, Minze
Lillet Wild Berry??3, Lillet Blanc, Schweppes Wild Berry, Frichte
Campairi® - Soda / Orange

3.80
4.20
4.50
4.50
5,00
5,00
6.00



SUPPEN - SOUPS

Fladlessuppe?®'X - Fladle
swabian traditional soup

Festtagssuppe - Maultaschen'e4X, Brat'e, GrieBnockerl, FiGddleAe*
swabian traditional soup

Bohnensuppe®48bMN
Bean soup

KALTE & WARME VORSPEISEN - COLD & HOT STARTERS

Pita - Griechisches Fladenbrot®'”A® mit oder ohne Knoblauch
Toasted pita bread

Bruschetta - gerdstetes Pita-Brot?”A° mit Tomatenwdrfeln, Olivendl, Knoblauch
Toasted pifta bread with diced fomatoes and olive oil

Oliven mit Peperoni®"
Olives with greenpeppers

Tsatziki'N - fein geriebene Gurke, Knoblauch, Olivendl
Isatziki Yoghurt, cucumber, garlic, greek olive oil

Trilogie - Tsatziki™™, Taramas**£FeM und pikante Schafskdsecreme!
Trilogie - tsaiziki, faramas and spicy feta cheese cream

Caprese - Mozzarella', Tomaten, Basilikum, Olivenél, Balsamico
Caprese - mozzarella and fomaftoes with basil

Artischocken - gebratene Artischockenherzen auf Salatbouquet
Arfichokes roasted artfichokes with salad

Champignons - frische Champignons gebraten auf Salatbouquet
Mushrooms fresh, roasted mushrooms with salad

Rabas - frittierte Kalamairistreifen*®t auf Salatbouquet
Rabas fried calamari strips with salad

Garnelen - geschdlte Black Tiger Garnelen3¢< gebraten, Olivendl,
Knoblauch, frische Kréuter
Prawns with olive oil and fresh herbs

Vegetarischer Vorspeisenteller
Gebackene Zucchinistreifen in Bierteigh®4°, mediteranes Gemuse, frittierter

Fetakdse”*'X, Riesenbohnen®, Tsaziki'N, Schafskdsepate!, Oliven, Peperoni’®
Vegetarian mixed startfer plate with different delicacies

Vorspeisenteller
Kdstlichkeiten aus kalten & warmen Vorspeisen
Piazza’s mixed - starter plate with different delicacies

Zu allen Vorspeisen servieren wir Brot
All our appetizers are served with bread

klein 4.50
groB 6.00

klein 5.00
groB 6.50

klein 5.00
groB 6.50

2.50

4.00

4.50

4.50

6.00

7.50

8.00

8.00

8.50

9.50

11.50

13.00



VEGETARISCHE SPEISEN - VEGETARIAN DISHES

Ofenkartoffel - KrGuterquark', Salatbouquet
Baked potato — with tsatziki and salad

Ofenkartoffel con vegetable - Gemuse, Krduterquark!, Salatbouquet
Baked Potfato with vegetables, tsaiziki, salad

Fetakdse' - frittiert, Salatbouquet
Fried fefa cheese - with salad

Camembert' - frittiert, PreiBelbeeren, Salatbouquet
Fried camembert - with salad

Fetakdse ,Alexis-Sorbas*
Frittierter Fetakdse', Scheibenkartoffeln, Tsatziki'N,

frische Tomaten, Oliven, Peperoni’?
“Alexis-Sorbas” - fried feta cheese with pofatoes,
fsaifziki, fomatoes, olives, peppers

OMELETT - OMELET

Omelett® Kartoffeln - dazu Salat
Omelet with potafoes and salad

Omelett® Schafskése' - dazu Salat
Omelet with feta cheese-and salad

FINGER FOOD - SNACKS

Pommes Frittes
French fries

Wedges - Kartoffelecken in pikanter Sauce
Porfatoes wedges with spicy sauce

Chicken Nuggets**® Krautsalat, Dip?#*¢*N
Chicken Nuggefts with cabbage and Dip

Chicken Wings - mit Krautsalat, Dip?A*€kN
Chicken wings with cabbage and dip

Mozzarella Sticks**' - mit Krautsalat, DipfAaEKN
Mozzarella sticks with cabbage and dip

American Finger Food
2 Mozzarella Sticks**'%, 2 Chicken Nuggets**®, 2 Chicken Wings,

Wedges, Krautsalat, 2 Dip-Saucen?#aEKkN
American fingerfood with cabbage and 2 kinds of dip squce

8.00

9.50

8.00

8.00

9.50

8.50

8.50

4.00

4.50

6.50

6.50

7.00

9.50



NUDELN - PASTA

Spaghetti*® Aglio olio - Knoblauch, Olivendl, frische Krduter
Spaghetti aglio olio with garlic and olive oil

Spaghetti*® Napoli - TomatensoRe
Spaghetti with fomarto saquce

Spaghetti Bolognese*® - Bolognesesauce'é, Parmesan!'
Spaghetti bolognese with minced meat sauce parmesan cheese

Spaghetti Funghi*® - frische Champignons, Sahnesauce', Parmesan!
Spaghetti funghi with with fresh mushrooms in cream saquce, parmesan cheese

Spaghetti Carbonara”® - Sahnesauce', Speck®® und Ei¥, Parmesan!
Spaghetti carbonara with cream sauce, bacon and egg, parmesan cheese

Spaghetti El Greco*® - mit Schafskdse!,
frische Tomaten, Rucolq, fische Kréuter
Spaghetti el greco with feta cheese, fresh fomatoes, arugula, fresh herbs

Penne Arrabbiata”® - leicht scharfe Tomatensauce, Parmesan'
Penne al arrabiata with slightly spiced tomato sauce and parmesan cheese

Penne”® al Forno - Bolognesesauce'é, Kase?! iberbacken
Penne al forno minced meat sauce with cheese gratiné

Penne?® Spinaci e Gorgonzola - mit Spinat und Gorgonzolasauce'
Penne spinaci e goronzola squce

Penne?® Ciocciara - Erbsen®, Hinterschinken’, Champignons,
Tomaten-Sahnesauce', Parmesan!

Penne ciocciara with peas, ham mushrooms, fomarfo cream sqQuce, parmesan cheese

Rigatoni*® Quattro Formaggi - Vier verschiedenen Kasesorten®, Sahnesauce'
Rigatoni quattro formaggi with four differt cheeses in cream sauce

Rigatoni*® Panna - Hinterschinken’, Kése®*, Sahnesauce' Parmesan!
Rigafoni panna with- ham, cheese and cream saquce, parmesan cheese

Rigatoni*® della Casa - Hinterschinken’, Bolognesesauce”?, Erbsen®, Kése®' Gberbacken

Rigatoni della casa ham, minced meat sauce, peas with cheese gratiné

Tortellini®?A2¢ panna - Hinterschinken’, Kase®!, Sahnesauce', Parmesan!'
Tortellini panna with ham, cheese and cream sauce, parmesan cheese

Tortellini®?A2'X gl Forno - Bolognesesauce'é, KaBe*' Gberbacken
Tortellini al forno minced meat sauce with cheese gratiné

Tagliatelle*® Piazza - Hdhnchenbruststreifen, Quattro Formaggi®!, frische Champingnons

Tagliatelle piazza with chicken breast, chease sauce and fresh mushrooms

Tagliatelle*® Garnelen - Geschdlte Garnelen34’<,
getrocknete und frische Tomaten, Knoblauch
Tagliatelle prawns with dried and fres tomatos and garlic

7.50

7.50

8.00

8.00

8.00

8.00

7.50

8.50

8.50

8.50

8.00

8.00

8.50

8.50

8.50

10.00

11.50



FLEISCHGERICHTE - MEAT DISHES
SCHWEIN - PORK

Schweineschnitzel 11.00

paniert*®X aus der Pfanne, Pommes Frittes, Salat
Breaded schnitzel with fries andsalad

Pilzrahmschnitzel 12.50

paniert*®X aus der Pfanne,PilzrahmsoRe!, Scheibenkartoffeln, Salat
Schnifzel with mushrooms cream sauce, croquettes and salad

HAHNCHEN - CHICKEN

Maishdhnchenbrustfilet 12.50

vom Grill mit Tsatziki'N, Scheibenkartoffeln, Salat
Grilled chicken breast with fsaziki, potatoes and salad

Maishdhnchenbrustfilet Mediteran 12.50

vom Grill mit mediterranem Gemuse aus der Pfanne, serviert mit Tzatziki*N und Salat
Chicken breast mediteran with vegetables, tsaziki and salad

H&hnchenbrustfilet Spezial 12.50

Tomatenragout, frische Tomaten, Tagliatelle*?, Kase* Uberbacken, Salat
Special chicken breast with fomato-ragout of fresh
fomafoes and tagliafelle au cheese gratin and Salad

PUTE - TURKEY

Putenschnitzel - Wiener Art 11.00

paniert*®® aus der Pfanne, Pommes Frittes, Salat
Breaded schnitzel with fries and salad

Putenpilzrahmschnitzel 12.50

paniert*®® aus der Pfanne,PilzrahmsoRe', Scheibenkartoffeln, Salat
Schnitzel with mushrooms cream sauce, croquettes and salad

Putensteak - vom Grill mit Tzaziki*V, Scheibenkartoffeln, Salat 11.00
Crilled turkey steak with fsaziki, potatos and salad

RIND - BEEF

Argentinisches Rumpsteak ,Vital“ 20.50

ca. 300 Gramm, vom Grill, KrGuterbutter', groBer Salat
Argentina roastbeef with home made herb buffer and salad

Argentinisches Rumpsteak 21.00

ca. 300 Gramm, vom Grill, Kréduterbutter, Scheibenkartoffeln, Salat
Argentina roastbeef with home made herb butter potafoes and salad

Argentinisches Rumpsteak , Rocky Mountain® 22.50
ca. 300 Gramm, vom Girill, dazu Rosmarinkartoffeln,

Rostzwiebeln und Salat

Argenina roastbeef with rosemary potatoes, fried onions and salad



GRIECHISCHE FLEISCH SPEZIALITATEN - GREEK MEAT SPECIALITIES
SCHWEIN - PORK

Gyros Vital” 11.00

Original Gyros® vom DrehspieB, Pita-Brot*?, Tsatziki'N, groBer Salat
Gyros plate with tsaziki, pita bread and big salad

Gyrosteller 11.00

Original Gyros® vom DrehspieB, Scheibenkartoffeln, Tsatziki™, Salat
Gyros plate with tsaziki, potatoes and salad

Gyrospfanne Uberbacken 12.50
Gyros® mit Metaxasauce?® und Kéase®' Uberbacken

in der Auflaufform serviert, Scheibenkartoffeln, Salat

Gyros baked with metfaxasauce an cheese in

baking dish served, potfafoes and salad

Suflakia 11.50

2 SpieRBe vom Schweinerlcken, Tsatziki'N, Scheibenkartoffeln, Salat
Suflaki 2 pork sticks with fsaziki, potatoes and salad

Gyros & Suflaki 13.00

Gyros®, Suflaki, Scheibenkartoffeln, Tsatziki'N, Salat
Gyros & suflaki served with tsaziki, pofatoes and salad

Gyros & Kalamaris 13.00

Gyros®, Kalamaris*®t, Scheibenkartoffeln, Tsatziki'N, Salat
Gyros & calamari served with fsaziki, potatoes and salad

Der schwdbiche Grieche 13.00
Gyros®, mit paniertem Schweineschnitzel*®X, Tsaziki'N, Scheibenkartoffeln und Salat

Mix of prok, gyros served with tsaziki, slice potafoes and salad

Grillteller 15.00
Gyros®, Suflaki, Maishédhnchenbrustfilet, Metaxasauce®,

Scheibenkartoffeln, Tsatziki'N, Salat
Grillplate gyros, suflaki and chicken breast,
served with metaxa sauce, fsaziki, potatoes and salad

SCHWABISCH GUT - SWABIAN CUISINE

Bratwdrste®? - gebraten, SoBe, Salat 8.50
Sausages roasted with squce and salad

Kasespdtzler*'N - gerdstete Zwiebeln, Salat 9.00
Swabian “spdizle” dumplings with fried onions, grafed cheese and salad

Maultaschen'®4X - Gerdstet mit Ei, Salat 9.00

Swabian “maultaschen” pasta squares filled with meat
and spinach roasted with egg and salad

Schwdbischer Teller 13.00

gerostete Maultaschen's#ak Késespatzle'sA'X, Bratwurst®?, SoBe', Salat
Swabian mixed plate with different swabian delicacies, sauce, salad



FISCHGERICHTE - SEAFOOD DISHES

Kalamaris
in Streifen frittiert"®t, Scheibenkartoffeln, Tsatziki'N, Salat
Calamairi fried with tsaziki, potatoes and salad

Lachsfilet® ,Vital“

vom Grill, Tsatziki'N, groBer Salat
Grilled salmon filet with tsaiziki and salad

Lachsfilet
in Butter' gebraten, Hummersauce?*'“<F, GemuUse, Tagliatelle?*X
Salmon filet with lobster squce, fagliatelle and vegetables

Lachsfilet” vom Grill, Rosmarinkartoffeln, Gemuse, Tsatziki'N, Salat
Grilled salmon filet with vegetables, pofatoes
with rosemary and salad

Fischteller
Lachsfilet” & Kalamaris*®t, Hummersauce*"“<F Gemduse,

Scheibenkartoffeln, Tsatziki'™ Salat
Fishplate calamari and salamon with-lobster squce,
pofatoes, vegetables, tsatziki ans-salad

FUR UNSERE KLEINEN GASTE - FOR OUR YOUNG GUESTS

Pommes Frittes

Spatzle”* mit dunkler SoRe

Schnitzel paniert*®* mit Pommes Frittes
Chicken Nuggets*®® mit Pommes Frittes

Gyros® mit Pommmes Frittes

NACHSPEISEN - DESSERTS

Joghurt' - Honig, Walnusse™®
Joghurt with honey and walnufts

Tiramisu34Aaak  [tglienischer Biskuitkuchen
Tiramisu an italian sponge cake

Tartufo®? - Italienische Eisspezialitét auf Schokosauce
Tartufo an Ifalian speciality with chocolafte sauce

Schockohupf - Schokoladensouffle'X, Schokosauce, Vanilleeis**"
Hot chocolat cake stuffed with chocolat sauce and vanilla icecream

Apfelkichle*®'¥ - auf Bourbon-Vanillesauce, Zimt, Kugel Vanilleeis*®
Apple fritters on bourbon vanilla squce, cinnamon, vanilla ice cream

11.50

15.50

17.50

17.50

19.50

4.00
5.00
7.50
7.00
7.00

4.00

4.50

4.50

6.00

6.00



PIZZA - PIZZA

ca. @ 30cm
Margherita*® - Tomaten, Kése*!
Margherita - fomatoes, cheese

Funghi*® - Tomaten, Kése?®!, frischen Champignons
Funghi — fomatoes, cheese, fresh mushrooms

Vegetaria*® - Tomaten, Kase?®, Artischocken, Paprika, Mais, Oliven,
BohnenP, Broccoli, Zwiebeln

Vegetaria - fomatoes, cheese, artichokes, paprika, corn, olives, beans, broccoli

Quattro*® Formaggi - Tomaten, Kdse®, verschiedene Kasesorten
Quarttro Formaggi fomaroes, cheese, various types of cheese

Schinken?*® - Tomaten, Kase®', Hinterschinken’
Ham - fomatfoes, cheese, ham

Salami*® - Tomaten, Kése®*', Salami®?
Salami - fomatoes, cheese, salami

Capricciosa*® - Tomaten, Kase*', Hinterschinken’, Champignons
Capricciosa - fomatoes, cheese, ham, fresh mushrooms

Hawaii*® - Tomaten, Kase?', Hinterschinken’, Ananas
Hawaii - fomatoes, cheese, ham, pineapples

Mafio*® - Tomaten, Kése*!, Salami®’, Peperoni’?
Mafia = tomafoes, cheese, Salami, peppers

Spinaci e Gorgonzola?® - Spinat, Gorgonzolad!'
Spinaci e gorganzola - spinach, gorgonzola

Europa”® - Tomaten, Kase®*, Hinterschinken’, Salami¢?, Champignons
Europa - tomatoes, cheese, ham, salami, fresh mushrooms

Speziale’® - Tomaten, Kase*, Hinterschinken’, Salami®’, Artischocken,

Peperoni’®, Schafskdse'
Special - fomatoes, cheese, ham, salami, artichokes, peppers, fefa cheese

Piazza”® - Tomaten, K&se®, Hinterschinken’, Thunfischf, Oliven, Artischocken,
Champignons, Schafskdse', Zwiebeln

Piazza - tomatoes, cheese, ham, tunaq, olives, artichokes, fresh white
mushroomes, fefa cheese, onions

Sardellen*® - Tomaten, Kdse?®, Sardellenfilets
Anchovies fomatoes, cheese and anchovy filefs

Tonno*® - Tomaten, Kése®', Thunfischf, Zwiebeln
Tuna tomatoes, cheese olives, onions, tuna

Poletto*® - Tomaten, Kése*', Hdhnchenbruststreifen, Mais, Champingnons
Poletfo - fomatoes, cheese, chicken, corn, mushrooms

Deluxe?*® - Tomaten, Kdse®', Garnelen34”<¢
Deluxe - tomatoes, cheese, prawns

Mare?® - Tomaten, Kése®!, Garnelen®*"<, Thunfischf, Sardellenf, Zwiebeln
Mare - tomatoes, cheese, prawns, funa, anchovies, onions

6.50

7.00

7.50

7.50

7.50

7.50

8.00

8.00

8.00

8.00

8.50

9.00

9.50

7.50

8.00

10.00

11.00

11.50



FLAMMKUCHEN - TARTE FLAMBEE

Aus hausgemachtem Hefeteig

KartoffelAak

Créme fraiche!, Kartoffeln, Kase*!
Potatfo creme fraiche, potatoes, cheese and provencal herbs

ElsGsserio®
Creme fraiche!, Speck??, Kase*!
Elscsser creme fraiche, bacon, cheese and provencal herbs

Specialrek
Creme fraiche!, Speck®’, Kartoffeln, Zwiebeln, Kése?'
Special creme fraiche, bacon, potatoes, onions and provencal herbs

Mediterrane?eX

Creme fraiche!, Tomaten, Oliven, Peperoni’?, Zwiebeln, Kase*', Schafskdse'
Mediiterrane creme fraiche, fomatoes, olives, peppers, onions

cheese and feta cheese

Pizza”aX

Creme fraiche', Salami®?, Hinterschinken’, Champignos, Kase*!
Pizza creme fraiche, salami, ham, mushrooms and cheese

Thunfisch”@X

Créme fraiche', Thunfischf, Zwiebeln, K&se?®
Tuna créme fraiche, tuna, onions and cheese
Deluxe?aX

Créme fraiche!, Garnelen34<, Kase®
Deluxe creme fraiche, prawns and cheese

DIE SUSSE VERSUCHUNG - THE SWEET TEMPTATION

Apfel ,SUB"
Créme fraiche', frische Apfel, Zimt, Zucker
Apple sweet creme fraiche, fresh apples, cinnamon and sugar

EXTRA PIZZA- &
FLAMMKUCHENBEILAGEN

nach Wunsch, pro Beilage Aufpreis

€ 0.50: Knoblauch, Zwiebel, Champignons,
Mais, Bohnen®, Oliven, Peperoni’, Ananas, Paprika
€ 1.50: Hinterschinken’, Salami®?, Sardellenf, Artischocken, Rucola
€ 2.00: Thunfischf, Schafskdasel
€ 5.00: Shrimps®¢"”<, Hdhnchenbrustfilet, Morzarella®

7.00

7.50

8.00

7.50

8.50

8.00

11.00

8.00



SALATE - SALADS

Beilagensalat 4.50
Gemischt nach Saison
Side salad mixed seasonal salad

Garten 6.50
Gemischt nach Saison
Garden salad mixed seasonal salad

ltalien 9.00
Blattsalate, Tomaten, Gurken, Hinterschinken’, Artischocken,

Oliven, Peperoni”?, Ei¥, K&se®

Ifaly salad - green salad with ham, arfichokes, olives, peppers, egg and cheese

Spanien 9.00
Blattsalate, Tomaten, Gurken, Kraut, Mais, Ei¥, Thunfischf, Zwiebeln

Spain salad - green salad with fomarfoes, cucumbers, cabbage, corn,

egg, tuna and onions

Griechenland 2.00
Blattsalate, Tomaten, Gurken, Kraut, Oliven, Peperoni’®, Schafskdse', Ei¥, Zwiebeln

Greece salad - green salad with fomatoes, cucumbers, cabbage, peppers,

feta cheese, egg and onions

Chef 10.50
Blattsalate, Tomaten, Gurken, Kraut, Oliven, Artischocken, Peperoni’?, EiX,

Thunfischf, Sardellenf, Hinterschinken’, Kése®*', Zwiebeln

Chief'salad - mixed seasonal salad with funaq, olives, artichokes, peppers, egg.

unqg, anchovies, tomatoes, cucumbers, cabbage, ham, cheese and onions

H&hnchen 9.50
Gebratene Hadhnchenbrust umlegt auf frischen Salaten, Dip?AaekN
Chicken salad mixed seasonal salad with roasted chickenbreast and dip

Piazza Lounge 10.50
Chicken Wings, Mozzarella Sticks**'X, Chicken Nuggets*®t

umlegt auf frischen Salaten, Dip?AaGkN

Piazza lounge salad mixed seasonal salad with chicken wings,

mozzarella sticks and chicken nuggets

Unsere Salate werden alle mit Pizzabrot”® und Salatdressing®*t€ serviert.
All our salad are served with bread and salad dip

Zusatzstoffe & Allergene:

1. mit SUBungsmitteln, 2. chininhaltig, 3. mit Farbstoffen, 4. koffeinhaltig, 5. mit Taurin, 6. mit Antioxidationsmitteln, 7. mit Phosphat (Sauerungsmittel),

8. mit MilcheiweiB, 9. mit Konservierungsstoffen, 10. gewachst, 11. Schwefeldioxid (mehr als 10 mg/kg o. 10 mgy/I), 12. geschwdrzt, 13. enthdlt eine
Phenylalaninquelle (z.B. Aspartam), 14. mit Geschmacksverstarker, 15. gekochter Vorderschinken, (Formfleisch aus Vorderschinkenteilen zusammengesetzt),
16. hergestellt aus zerkleinertem Fleisch, 17. Stabilisatoren,

A. Glutenhaltige Getreide/-erzeugnisse (a. Weizen, b. Roggen, c. Gerste, d. Hafer, e. Dinkel, f. Kamut o, g. Hybridstdmme), B. Sellerie/-erzeugnisse,

C. Krebstiere/-erzeugnisse, D. Lupine/-erzeugnisse, E. Sesam/-erzeugnisse, F. Fisch/-erzeugnisse, G. Senf/-erzeugnisse, H. ErdnUsse/-erzeugnisse,

I. Milch/-erzeugnisse (inkl. Lakfose), J. Schalenfrlchte (NUsse)-erzeugnisse (a. Mandel, b. Haselnuss, c. Walnuss, d. Cashew, e. Pekannuss, f. Paranuss, g. Pistazie,
h. Macadamianuss o. i. Queenslandnuss), K. Eier/-erzeugnisse, L. Weichtiere/-erzeugnisse, M. Soja/-erzeugnisse, N. Sulfite (mehr als 10 mg/kg o. 10 mg/l)

Die Preise (Euro) verstehen sich inklusive Mehrwertsteuer und Bedienung
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